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1 ÚDAJE O STAVENIŠTI

1.1 CHARAKTERISTIKA STAVENIŠTĚ

1.1.1 ROZSAH A STAV STAVENIŠTĚ

Předmětem akce jsou stavební úpravy charakteru rekonstrukce zajišťující zvětšení
průtočné kapacity stávajícího bezpečnostního přelivu a skluzu VD Klabava na převedení
kontrolní povodňové vlny KPV1000.

Staveniště je situováno na koruně a v okolí hráze VD Klabava, jehož provozovatelem je
Povodí Vltavy, státní podnik.

Budoucí staveniště se rozkládá na koruně hráze v celé její délce, v levobřežním
zavázání hráze a blízkém okolí, v celém rozsahu bezpečnostního přelivu, skluzu a vývaru a pod
tělesem hráze na pravém břehu.

Rozšíření bezpečnostního přelivu a skluzu zasahuje do levého boku údolí, který je
tvořen porostlým svahem.

Zařízení staveniště bude umístěno na třech místech: na pravobřežní ploše pod hrází,
vlevo od vývaru pod hrází a vlevo od nádrže vedle nátokového objektu do bezpečnostního
přelivu.

Trvale přímo stavbou dotčené parcely se nachází v okolí VD Klabava a leží
v katastrálních územích Klabava a Rokycany. Dotčené pozemky, plochy dotčení a informace
o vlastnících jsou uvedeny v příloze A. této dokumentace.

1.1.2 PŘEDPOKLÁDANÉ ÚPRAVY STAVENIŠTĚ, OPLOCENÍ

Na plochách dotčených stavbou i na hlavních staveništích bude odstraněna stávající
povrchová úprava, zeleň a humus. Po dokončení stavby bude povrch stavenišť urovnán, znovu
obnoven povrch dotčených komunikací a zpevněných ploch včetně případného ohumusování a
plochy budou uvedeny do původního stavu.

Zhotovitel stavby bude povinen ohraničit a zabezpečit plochy ZS i vlastní staveniště po
celou dobu výstavby proti vstupu nepovolaných osob oplocením výšky minimálně 2 m. Dále je
povinen dle platných předpisů vybavit staveniště příslušnými informačními tabulemi. V místech
styku s veřejnými komunikacemi či prostranstvím v obci budou osazeny výstražné tabulky
„Zákaz vstupu cizím osobám na staveniště“.

V místech výjezdů techniky ze staveniště na veřejné komunikace budou zhotovitelem
osazeny dopravní značky na místech a ve vzdálenostech dle příslušné vyhlášky zákona. Toto
dopravní značení bude udržováno v řádném stavu po celou dobu užívání příslušné
komunikace.

1.1.3 TRVALÉ DEPONIE A MEZIDEPONIE, SKLÁDKY

Přebytek vytěžené zeminy (výkopek) bude ukládán v prostoru pod tělesem hráze.
Stavební suť z demolic z prostoru stavby (betonové konstrukce s kamenným obkladem a
asfaltové materiály) budou odváženy k recyklaci. Odpady nevhodné pro recyklaci budou
uloženy na skládku, která bude určena ve spolupráci zástupců obce Klabava (popř. Rokycany),
investora a vybraného zhotovitele stavby.

Na dočasných mezideponiích na staveništích zůstane pouze zemina, která bude
použita na zpětné zásypy u objektů a tvorbu provizorních konstrukcí (jímek apod.).

Na ukládání nebezpečného odpadu si zhotovitel stavby uzavře smlouvu s oprávněnou
osobou.
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1.1.4 POPIS JEDNOTLIVÝCH STAVENIŠŤ

Plocha zařízení staveniště je rozdělena do tří samostatných částí (ZS I, ZS II, ZS III).
Popis ploch ZS je uvedeno v kap. 1.1.6.

SO 01 Rozšíření nad přelivným objektem
Staveniště se nachází na levém břehu nádrže nad přelivným objektem. Přímo k jeho

obvodu přiléhá plocha ZS III. Povrch je rovinný a travnatý.
SO 02 Úprava přelivného objektu
Staveniště je v místě stávajícího objektu přelivu a v jeho levobřežním zavázání.
SO 03 Přemostění přelivu
Staveniště se nachází v místě původního přemostění.
SO 04 Rozšíření skluzu
Staveniště se nachází v levém boku skluzu a po celé ploše dna skluzu.
SO 05 Úprava stávající levé zdi
Staveniště je umístěno na levé zdi vývaru.
SO 06 Úprava stávající pravé zdi
Staveniště je umístěno na pravé zdi vývaru.
SO 07 Navýšení terénu pod hrází
Staveniště je umístěno pod hrází vodního díla.
SO 08 Úprava vlnolamu na koruně hráze
Staveniště zahrnuje celou korunu hráze.
SO 09 Přeložka kabelu VO
Společné s SO 08.
PS 01 Zábradlí
Zahrnuje staveniště objektů SO 01, SO 02, SO 03, SO 04, SO 05 a SO 06.
PS 02 Segmentové uzávěry
Staveniště je v místě stávajícího objektu přelivu, viz SO 02.
PS 03 – Ovládání segmentových uzávěrů
Staveniště je v místě stávajícího objektu přelivu a hráze a věžového objektu spodních
výpustí, viz SO 02 a SO 08.

1.1.5 PŘÍJEZDY A PŘÍSTUPY NA STAVENIŠTĚ

Přístup a příjezd do prostoru staveniště bude řešen ze stávající zpevněné cesty, v jejíž trase je
vedena cyklotrasa Paříž – Praha. V případě, že v trase stávající komunikace bude v době
realizace záměru již vybudován plánovaný definitivní povrch cyklotrasy, budou provedena
dočasná technická opatření, která zabrání jejímu poškození stavbou (pojezdem stavební
mechanizace apod.). Komunikace bude po dokončení stavebních prací uvedena do původního
stavu. Zároveň po dobu využívání komunikace pro příjezd na staveniště budou provedena
opatření, která zajistí bezpečný provoz cyklistů na této cyklostezce (rozšíření komunikace,
dopravně inženýrská opatření, atd.). Veškerá řešení týkající se přístupových komunikací budou
upřesněna v dalších stupních projektové dokumentace stavby dle aktuálního stavu komunikací.

Pro přístup a příjezd na korunu hráze, do prostoru pod hrází a všechna ostatní staveniště
na pravém břehu vodního toku Klabava bude zbudováno provizorní přemostění koryta toku na
pozemcích parc. č. 1201/19 a 1201/20 v k.ú. Rokycany bezprostředně za vývarem
bezpečnostního přelivu nad profilem limnigrafu. Konstrukce přemostění musí umožnit přejezd
veškeré mechanizace, která bude pro zbudování stavby využita. Kapacita profilu přemostění
musí umožnit převedení dvouleté povodně (v roce 2015 Q2 = 40 m3/s) tak, aby bylo možné je
zachovat po celou dobu stavby. V případě zbudování přejezdu s menší kapacitou bude nutné
jej po eventuální povodni obnovit. Náklady na obnovení nedostatečně kapacitního přemostění
nebudou investorem uznány jako vícepráce.

Možnost příjezdu mechanizmů a těžké techniky pro provoz hradící konstrukce bude na
plochu před segmenty na levém břehu po nově zřízené trvalé komunikaci. Bude odbočovat ze
stávající komunikace cyklostezky a dále bude vedena v trase provizorní staveništní
komunikace. Konstrukce komunikace šířky 4,0 m bude tvořena štěrkovým ložem tl. 300 mm se
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zakaleným povrchem. Polygon trasy je navržen z přímých s vloženými kruhovými oblouky o
poloměru R=32,2 m. Maximální sklon komunikace bude 6,5 %. V příčném řezu bude sklon
vozovky v přímé jednostranný 2,0 %, v oblouku jednostranný do středu oblouku 2,5 %.

Po ukončení výstavby bude konstrukce příjezdové komunikace ohumusována a oseta.

Příjezd do prostoru staveniště pro těžkou stavební mechanizaci a pro provádění zemních prací
bude zajištěn výhradně z levého břehu bez nutnosti zatěžování stávající místní komunikace
v obci Klabavě. Pro zpřístupnění prostoru pod hrází a na koruně hráze těžké mechanizaci bude
využito zbudované provizorní přemostění řeky Klabavy na pozemcích parc. č. 1201/19 a
1201/20 v k.ú. Rokycany bezprostředně za vývarem bezpečnostního přelivu nad profilem
limnigrafu.

Na ostatních komunikacích vyššího významu není třeba v souvislosti s touto stavbou
zavádět žádná omezení provozu.

Při využití komunikací v soukromém vlastnictví je zhotovitel stavby povinen pořídit
dokumentaci těchto komunikací předem!!! Zhotovit pasport stavu před započetím stavby.
V průběhu stavby musí být komunikace udržována minimálně ve stavu umožňujícím stávající
využití. V případě, že dojde k poškození nebo změně stavu komunikace, je povinen uvést ji po
skončení prací do původního stavu.

1.1.6 PŘEVÁDĚNÍ VODY ZA STAVBY A OCHRANA STAVENIŠTĚ PŘED POVODNĚMI

Zajištění převádění vody za stavby a ochrana staveniště před povodněmi je jedním
z nejobtížnějším úkolem stavebníka, kdy je třeba zajistit bezpečné převedení velkých vod
prostorem stavby za minimalizace potenciálních škod a zabránění kolapsu vodního díla. Je
třeba upozornit na charakter povodňových průtoků, jelikož nástup povodňových průtoků je velmi
rychlý a klade tak velké nároky na povodňovou prevenci staveniště.

Je třeba upozornit na charakter povodňových průtoků, jelikož nástup povodňových
průtoků je velmi rychlý a klade tak velké nároky na povodňovou prevenci staveniště.

1.1.6.1 MOŽNOSTI PŘEVÁDENÍ VODY ZA STAVBY

Pro převádění vody za stavby lze využít stávajících výpustných a přelivných zařízení a
to dvou spodních výpustí a bezpečnostního přelivu.

Spodní výpusti:

Osa výpusti DN 1800 mm je na kótě 339,30 m n.m.
Osa výpusti DN 800 mm je na kótě 339,80 m n.m.

Kapacity SV ø 1800 mm ø 800 mm

při kótě hladiny  344,40 m n.m. 18,2 m3.s-1 2,75 m3.s-1

při kótě hladiny  345,70 m n.m. 20,4 m3.s-1 3,11 m3.s-1

při kótě hladiny  351,10 m n.m. 27,7 m3.s-1 4,31 m3.s-1

Je nutné upozornit zhotovitele, že uvedené hodnoty kapacity spodních výpustí jsou
výpočtové a skutečnost se může značně lišit. Důvodem je ucpávání vtokové části spodních
výpustí je ucpání prostoru hrubých česlí. Z tohoto důvodu je nutné provést v rámci přípravy
stavby vyčištění prostoru vtoku do spodních výpustí potápěčskou metodou a toto čištění
opakovat po každém průchodu povodňových průtoků.

Před segmentovým uzávěrem na potrubí ø 800 mm je odbočka ø 800 mm dlouhá 175
m, která odvádí vodu do náhonu na boční rybník “Masna“. Do rybníku „Masna“ pod hrází (v obci
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Klabava) je dle MPŘ trvale zajištěn průtok v rozmezí 10 – 50 l/s  (10 l/s je minimální hodnota
přítoku na rybník) odbočujícím potrubím ø 800 mm (a dále náhonem) tak, aby se udržovala
stálá hladina vody v rybníku. Pro potřeby VD (opravy, zkoušky, napouštění apod.) je možno
manipulací na odbočujícím potrubí ø 800 mm zajistit i jinou hodnotu přítoku na rybník (v
rozmezí 0 – 2000 l/s).

Poslední možností a v případě velkých povodňových průtoků jedinou je převádění vody
bezpečnostním přelivem.

1.1.6.2 OHROŽENÍ JEDNOTLIVÝCH STAVEBNÍCH OBJEKTŮ A PROVOZNÍCH
SOUBORŮ Z HLEDISKA VELKÝCH VOD

Jednotlivé stavební objekty jsou ohroženy v závislosti své polohy vůči výpustným a
přelivným objektům vodního díla.

SO 01 Rozšíření nad přelivným objektem
Staveniště se nachází na levém břehu min. 4,4 m nad úrovní bezpečnostního přelivu.

Tím je zajištěna ochrana staveniště na více než Q20, což je vzhledem k trvání stavby v řádu
jednotek měsíců více než dostatečné. Při výstavbě objektu není třeba omezit průtok vody, není
tedy třeba řešit převádění vody za stavby.

SO 02 Úprava přelivného objektu
Staveniště je v místě stávajícího objektu přelivu a v jeho levobřežním zavázání. Stavba

bude probíhat částečně pod ochranou stávajících zdí. Po jejich odbourání by nemělo dojít
k situaci, kdy by byla bezpečnost stavby ohrožena. Stavba vyjma povodňových průtoků
nevyžaduje převádění vody za stavby. Převádění vody bude uskutečňováno spodními
výpustmi. V případě zvýšení průtoku v Klabavě nad kapacitu spodních výpustí bude staveniště
okamžitě vyklizeno.

Prostor staveniště je nejvíce zranitelný v případě výstavby základových konstrukcí
nového přelivného bloku, kdy dochází k značnému výkopu pod niveletu dna předpolí přelivu a
navazujícího skluzu. Tomu musí odpovídat i jednotlivá opatření ochrany staveniště před
zaplavením.

SO 03 Přemostění přelivu
Staveniště se nachází v místě původního přemostění. Staveniště není ohroženo

průtokem vody. Výjimku tvoří provizorní konstrukce pro podepření lávek umístěné do
průtočného profilu bezpečnostního přelivu. Volba takovýchto konstrukcí a jejich řešení podléhá
schválení projektanta a investora. Převádění vody bude uskutečňováno spodními výpustmi.
V případě zvýšení průtoku v Klabavě nad kapacitu spodních výpustí bude staveniště okamžitě
vyklizeno.

SO 04 Rozšíření skluzu
Staveniště se nachází v levém boku skluzu a po celé ploše dna skluzu. Stavba by měla

dbát na to, aby choulostivé fáze výstavby stavebního objektu, když je odhaleno podloží nebo
drenážní vrstva, byly zkráceny na minimum. Převádění vody bude uskutečňováno spodními
výpustmi, v případě prací v dolní části pak obtokem přes rybník „Masna“. V případě zvýšení
průtoku v Klabavě nad kapacitu možného obtoku na rybním „Masna“ případně dále následně na
kapacitu spodních výpustí bude staveniště okamžitě vyklizeno.

SO 05 Úprava stávající levé zdi
Staveniště je umístěno na levé zdi vývaru. Platí stejné podmínky jako u SO 04.

SO 06 Úprava stávající pravé zdi
Staveniště je umístěno na pravé zdi vývaru. Platí stejné podmínky jako u SO 04.



VD Klabava zvýšení retence a zabezpečení VD  před účinky velkých vod 03.1 Technická zpráva ZOV

DPS

Sweco Hydroprojekt a.s. 8 (24)
ČÍSLO ZAKÁZKY: 10 8177 12 00 VERZE: g
ARCHIVNÍ ČÍSLO: 005021/15/1 REVIZE: 1

SO 07 Navýšení terénu pod hrází
Staveniště je umístěno pod hrází vodního díla na pravém břehu. Polohou staveniště je

zajištěna jeho ochrana na více než Q100, což je vzhledem k trvání stavby v řádu jednotek
měsíců více než dostatečné. Při výstavbě objektu není třeba omezit průtok vody, není tedy
třeba řešit převádění vody za stavby.

SO 08 Úprava vlnolamu na koruně hráze
Staveniště zahrnuje celou korunu hráze. Polohou staveniště je zajištěna jeho ochrana

na více než Q100 což je vzhledem k trvání stavby v řádu jednotek měsíců více než dostatečné.
Při výstavbě objektu není třeba omezit průtok vody, není tedy třeba řešit převádění vody za
stavby.

SO 09 Přeložka kabelu VO
Společné s SO 08.

PS 01 Zábradlí
Zahrnuje staveniště objektů SO 01, SO 02, SO 03, SO 04, SO 05 a SO 06. Nevyžaduje

převádění vody ani ochranu před povodněmi, neboť montáž všech konstrukcí probíhá nad
úrovní Q100 a staveniště není ohroženo výběhem vln.

PS 02 Segmentové uzávěry
Staveniště je v místě stávajícího objektu přelivu, viz SO 02. Pozornost protipovodňové

prevenci je nutno věnovat zejména v případě instalace ocelových konstrukcí segmentů.

PS 03 – Ovládání segmentových uzávěrů
Staveniště je v místě stávajícího objektu přelivu a hráze a věžového objektu spodních
výpustí, viz SO 02 a SO 08 v dostatečné výšce tedy chráněno před účinky velkých vod.

1.1.6.3 OBECNÉ ZÁSADY OCHRANY STAVENIŠTĚ PŘED ZAPLAVENÍM

Ochrana staveniště se bude řídit povodňovým plánem stavby, který je zhotovitel
povinen zpracovat a projednat. Povodňový plán bude zahrnovat popis opatření pro jednotlivé
fáze výstavby, včetně věcné a časové vazby realizace jednotlivých objektů.

Dále je třeba hlídat meteorologickou situaci a v případě pochybností o jejím vývoji
nepodstupovat zbytečné riziko a řádně vyklidit jednotlivé části staveniště, případně je připravili
na řízené zaplavení. Po celou dobu výstavby musí být zabezpečena přípojka elektrické
energie k ovládání spodních výpustí.

1.1.6.4 NÁVRH POSTUPU VÝSTAVBY S OHLEDEM NA ZAJIŠTĚNÍ BEZPEČNOSTI
VODNÍHO DÍLA

Stavba je bude probíhat na vodním díle za provozu, kdy musí být po dobu výstavby
zajištěna bezpečnost vodního díla a minimalizováno nebezpečí zaplavení obnažených částí
konstrukcí případně, které by v případě přelití mohly být poškozeny, čímž by došlo k ohrožení
vodního díla.

Z hlediska bezpečnosti vodního díla jsou významnými objekty:
SO 01 Rozšíření nad přelivným objektem
SO 02 Úprava přelivného objektu
SO 04 Rozšíření skluzu
SO 05 Úprava stávající levé zdi
SO 06 Úprava stávající pravé zdi
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Z hlediska postupu výstavby se doporučuje zahájit práce na výstavbě levé zdi přelivu
SO 05, kterou, jelikož se jedná o značné stavební práce, které lze do značné míry provádět pod
ochranou stávající levé zdi, SO 01 rozšíření skluzu nad přelivným objektem, které umožní i
snadnější přístup do prostoru předpolí přelivu. V další fázi se doporučuje navázat na výstavbu
SO 06 a od dolní části zahájit rekonstrukci jednotlivých desek skluzu v rámci SO 04. Tato fáze
výstavby a fáze výstavby základové konstrukce SO 02 segmentových uzávěrů je z hlediska
bezpečnosti vodního díla klíčová.

Před zahájením výstavby základové konstrukce segmentových uzávěrů je třeba
vybourat stávající přeliv v celém rozsahu, aby byla maximalizována kapacita přelivu v průběhu
povodně. Samotné staveniště základové konstrukce segmentových uzávěrů je nutné ochránit
před přímým zaplavením a to pro první část výstavby. Způsob ochrany staveniště je věcí
zhotovitele, předpokládá se osazení I profilů do obvodu základové konstrukce, pro osazení
hradících desek. Pro druhou část betonáže budou I profily odříznuty tak, aby byly min. 10 cm
pod povrchem finální konstrukce.

Při dalších pracích v rámci rekonstrukce zdí přelivu a skluzu znamená případný průběh
povodně pouze materiální škody stavby, nikoli však ohrožení funkce vodního díla. Pro tyto
práce je nutné případně zaujmout taková opatření, aby byly minimalizovány škody na nových i
stávajících konstrukcích.

V rámci výstavby je nutné mít na zřeteli, že v dolní části staveniště bude mostní
provizorium, které omezuje kapacitu koryta na cca Q2.

V případě realizace provozních souborů, budou tyto realizovány v logické návaznosti na
postup realizace stavební části.

1.1.7 POPIS JEDNOTLIVÝCH PROSTORŮ ZAŘÍZENÍ STAVENIŠTĚ

Plocha zařízení staveniště ZS I bude situována přímo pod hrází v prostoru vpravo od
koryta Klabavy.

Plocha zařízení staveniště ZS II je umístěna vlevo od koryta řeky pod vývarem.
Plocha zařízení staveniště ZS III je umístěna vlevo od nádrže vedle nátokového objektu

do bezpečnostního přelivu. V tomto prostoru se předpokládá i umístění kanceláře pro
stavbyvedoucího a mobilního WC.

1.2 VÝZNAMNÉ SÍTĚ TECHNICKÉ INFRASTRUKTURY BUDOVANÉ PRO
POTŘEBY ZAŘÍZENÍ STAVENIŠTĚ

Pro potřeby zařízení staveniště sítě nebudou budovány žádné významné sítě technické
infrastruktury.

Dočasné napojení staveniště na zdroje a média viz následující kapitola.

1.3 NAPOJENÍ STAVENIŠTĚ NA ZDROJE VODY, ELEKTŘINY,
ODVODNĚNÍ STAVENIŠTĚ

Napojení stavby na energetickou síť se předpokládá staveništními přípojkami, příkon
cca do 20 kW. Přesné místo napojení si zajistí dodavatel na základě žádosti na zřízení přípojek,
nebo mohou být po dohodě s Povodím Vltavy, státní podnik využita stávající zařízení v areálu
správy VD (např. přípojka VD).

Navrhuje se použití chemických WC. Záměsovou vodu je možno odebírat z vodního
toku (její kvalita bude pro tento účel dodavatelem testována). Pitná voda se bude dovážet
v cisterně.

Telefonní napojení staveniště si zajistí dodavatel stavby pomocí mobilního telefonu.
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Na ploše všech stavenišť budou zachovány stávající výškové a spádové poměry,
odvodnění dotčených území na březích bude zachováno v dnešním stavu, tj. svedení do
vodního toku.

1.4 ÚPRAVY Z HLEDISKA BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ TŘETÍCH
OSOB, VČETNĚ NUTNÝCH ÚPRAV PRO OSOBY S OMEZENOU
SCHOPNOSTÍ POHYBU A ORIENTACE

Stavba bude realizována na pozemcích Povodí Vltavy, státní podnik a několika dalších
soukromých pozemcích. V rámci stavby budou instalovány zábrany, které zabrání vstupu do
prostoru, kde by mohlo dojít k ohrožení osob stavbou. V místech pravděpodobného výskytu
nepovolaných osob budou umístěny pásky a cedule „zákaz vstupu na staveniště“.

Pro zamezení vstupu třetích osob do velmi důležitých nebo nebezpečných částí
staveniště bude použito oplocení, zábrany proti vstupu a pádu a výstražných tabulí (Zákaz
vstupu apod.).

Konkrétní opatření budou stanovena a kontrolována koordinátorem BOZP.
Úpravy pro osoby s omezenou schopností pohybu a orientace není nutno s ohledem na

charakter stavby realizovat.

1.5 USPOŘÁDÁNÍ A BEZPEČNOST STAVENIŠTĚ Z HLEDISKA OCHRANY
VEŘEJNÝCH ZÁJMŮ

Navrhovaná rekonstrukce VD Klabava je v souladu s požadavky dotčených orgánů
státní správy, Městského úřadu Rokycany OŽP, Městského úřadu Rokycany OŠaK a Krajského
úřadu Plzeňského kraje.

Pro navrhovanou stavbu budou respektovány podmínky odborného stanoviska orgánů
ochrany přírody.

V území dotčeném stavbou se nenachází žádné kulturní památky.
V rámci navrhovaných úprav nevzniknou požadavky na zábor pozemků plnících funkci

lesa a na ochranu pozemků s funkcí lesa na pozemcích dotčených stavbou ve vzdálenosti do
50 m od lesa.

Odbor životního prostředí a zemědělství Krajského úřadu Středočeského kraje nemá
z hlediska zákona č.100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí k uvedené stavbě
námitek, neboť předmětná stavba není záměrem ve smyslu zákona o posuzování vlivů na
životní prostředí. Záměr tedy není předmětem posuzování podle tohoto zákona.

1.6 ŘEŠENÍ ZAŘÍZENÍ STAVENIŠTĚ VČETNĚ VYUŽITÍ NOVÝCH
A STÁVAJÍCÍCH OBJEKTŮ

Provozní objekty, tj. kanceláře vedení stavby, sklady drobných zařízení a sociální
objekty (šatny a hygienická zařízení), v nezbytném rozsahu nutném pro výstavbu, budou řešeny
formou mobilních buněk umístěných v oploceném prostoru zařízení stavenišť.

Dočasné skládky materiálů a nezbytné deponie stavebních hmot budou umístěny na
plochách stavenišť.

Nepředpokládá se využití stávajících objektů.

1.7 POPIS STAVEB ZAŘÍZENÍ STAVENIŠTĚ VYŽADUJÍCÍCH OHLÁŠENÍ
Není relevantní. Zařízení staveniště, uvedená v předchozích kapitolách, musí být

součástí vydaného stavebního povolení. Pouze pokud bude chtít dodavatel stavby další
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zařízení staveniště nad rámec platného stavebního povolení, musí si toto ohlášení zařídit
odděleně na vlastní náklady.

1.8 STANOVENÍ PODMÍNEK PRO PROVÁDĚNÍ STAVBY Z HLEDISKA
BEZPEČNOSTI A OCHRANY ZDRAVÍ

1.8.1 SEZNAM PŘEDPOKLÁDANÝCH PRACÍ NA STAVENIŠTI

1. nakládání a odvoz materiálu
2. práce ve výškách a nad volnou hloubkou
3. svářečské práce
4. vertikální a horizontální doprava na staveništi
5. manipulace s materiálem
6. zemní práce
7. bourací práce
8. betonářské práce
9. stavebně montážní práce
10. práce s ropnými a chemickými látkami
11. práce na vyhrazených elektrotechnických zařízeních
12. práce na vyhrazených tlakových zařízeních

1.8.2 SOUVISEJÍCÍ PRÁVNÍ PŘEDPISY, TECHNICKÉ NORMY A OSTATNÍ PŘEDPISY

1.8.2.1 ZÁKLADNÍ PŘEDPISY BOZP A INSPEKCE PRÁCE

Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů;
Zákon č. 174/1968 Sb. o státním odborném dozoru nad bezpečností, ve znění pozdějších
předpisů;
Zákon č. 251/2005 Sb., o inspekci práce, ve znění pozdějších předpisů;
Zákon č. 379/2005 Sb., o opatřeních k ochraně před škodami působenými tabákovými výrobky,
alkoholem a jinými návykovými látkami a o změně souvisejících zákonů, ve znění pozdějších
předpisů;
Zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při
práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při činnosti nebo
poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci) ve znění pozdějších předpisů;
Nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování
osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čistících a dezinfekčních prostředků;
Nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní
prostředí;
Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu
zdraví při práci na staveništích.
Vyhláška č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a
technických zařízení, ve znění pozdějších předpisů.

1.8.2.2 OCHRANA ZDRAVÍ, HYGIENA PRÁCE, PRACOVNÍ PROSTŘEDÍ

Zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví  ve znění pozdějších předpisů;
Zákon č. 350/2011 Sb., o chemických látkách a chemických směsích a o změně některých
zákonů (chemický zákon);
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Zákon č. 373/2011 Sb., o specifických zdravotních službách, ve znění pozdějších předpisů
Nařízení vlády č. 406/2004 Sb., o bližších požadavcích na zajištění bezpečnosti a ochrany
zdraví při práci v  prostředí s  nebezpečím výbuchu;
Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci, ve znění
pozdějších předpisů
Nařízení vlády č. 272/2011 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.
Nařízení vlády č. 1/2008 Sb., o ochraně zdraví před neionizujícím zářením;
Vyhláška MZd č. 288/2003 Sb., kterou se stanoví práce a pracoviště, které jsou zakázány
těhotným ženám, kojícím ženám, matkám do konce devátého měsíce po porodu a mladistvým,
a podmínky, za nichž mohou mladiství výjimečně tyto práce konat z důvodu přípravy na
povolání;
Vyhláška MZd č. 432/2003 Sb., kterou se stanoví podmínky pro zařazování prací do kategorií,
limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů, podmínky odběru biologického
materiálu pro provádění biologických expozičních testů a náležitosti hlášení prací s azbestem a
biologickými činiteli, ve znění vyhlášky č. 107/2013 Sb.;
Vyhláška č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a
technických zařízení, ve znění pozdějších předpisů;
Vyhláška č. 79/2013 Sb., o provedení některých ustanovení zákona č. 373/2011 Sb., o
specifických zdravotních službách, (vyhláška o pracovnělékařských službách a některých
druzích posudkové péče

1.8.2.3 PRACOVNÍ ÚRAZY, NEMOCI Z POVOLÁNÍ, ODŠKODŇOVÁNÍ, ÚRAZOVÉ
POJIŠTĚNÍ

Zákon č. 266/2006 Sb., o úrazovém pojištění zaměstnanců,
Nařízení vlády č. 18/2001 Sb.  úpravě náhrady za ztrátu na výdělku po skočení pracovní
neschopnosti vzniklé pracovním úrazem nebo nemocí z povolání a o úpravě náhrady za ztrátu
na výdělku po skončení pracovní neschopnosti nebo při invaliditě (úprava náhrady za ztrátu na
výdělku);
Nařízení vlády č. 201/2010Sb., o způsobu evidence úrazů, hlášení a zasílání záznamu o úrazu;
Vyhláška MF č. 125/1993 Sb., kterou se stanoví podmínky a sazby zákonného pojištění
odpovědnosti zaměstnavatele za škodu při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání (platnost
do 31. 12. 2014);
Vyhláška č. 440/2001 Sb. o odškodnění bolesti a ztížení společenského uplatnění, ve znění
pozdějších předpisů; (pozn. zrušena zákonem č. 89/2012 Sb. s účinností od 1. ledna 2014);
Vyhláška č. 104/2012 Sb., o stanovení bližších požadavků na postup při posuzování a uznávání
nemocí z povolání a okruh osob, kterým se předává lékařský posudek o nemoci z povolání,
podmínky, za nichž nemoc nelze nadále uznat za nemoc z povolání, a náležitosti lékařského
posudku (vyhláška o posuzování nemocí z povolání).

1.8.2.4 VÝROBKY, STROJE A ZAŘÍZENÍ

Zákon č. 22/1997 Sb. o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých
zákonů, ve znění pozdějších předpisů;
Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a
používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí;
Nařízení vlády č. 21/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné
prostředky;
Nařízení vlády č. 176/2008 Sb., o technických požadavcích na strojní zařízení;
Vyhláška č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti  práce
a  technických zařízení, ve znění pozdějších předpisů.

1.8.2.5 POŽÁRNÍ OCHRANA

Zákon ČNR č. 133/1985 Sb. o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů;



VD Klabava zvýšení retence a zabezpečení VD  před účinky velkých vod 03.1 Technická zpráva ZOV

DPS

Sweco Hydroprojekt a.s. 13 (24)
ČÍSLO ZAKÁZKY: 10 8177 12 00 VERZE: g
ARCHIVNÍ ČÍSLO: 005021/15/1 REVIZE: 1

Vyhláška MV č. 87/2000 Sb., kterou se stanoví podmínky požární bezpečnosti při svařování a
nahřívání živic v tavných nádobách;
Vyhláška MV č. 246/2001 Sb. o stanovení podmínek požární bezpečnosti a výkonu státního
požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci);
ČSN 73 0802 Požární bezpečnost staveb - Nevýrobní objekty
ČSN 73 0834 Požární bezpečnost staveb - Změny staveb.

1.8.2.6 VYHRAZENÁ TECHNICKÁ ZAŘÍZENÍ

Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 18/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená tlaková zařízení a stanoví
některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění pozdějších předpisů;
Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 19/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená zdvihací zařízení a stanoví
některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění pozdějších předpisů;
Vyhláška č. 73/2010 Sb., o stanovení vyhrazených elektrických technických zařízení, jejich
zařazení do tříd a skupin a o bližších podmínkách jejich bezpečnosti (vyhláška o vyhrazených
elektrických technických zařízeních.

1.8.2.7 ELEKTRICKÁ ZAŘÍZENÍ

Zákon č. 458/2000 Sb. o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických
odvětvích a o změně některých zákonů (energetický zákon), ve znění pozdějších předpisů;
Nařízení vlády č. 17/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na elektrická zařízení
nízkého napětí;
Vyhláška č. 50/1978 Sb., o odborné způsobilosti v elektrotechnice, ve znění pozdějších
předpisů;
Vyhláška č. 73/2010 Sb., o stanovení vyhrazených elektrických technických zařízení, jejich
zařazení do tříd a skupin a o bližších podmínkách jejich bezpečnosti (vyhláška o vyhrazených
elektrických technických zařízeních);
ČSN 33 1310 ed.2 Bezpečnostní požadavky na elektrické instalace a spotřebiče určené k
užívání osobami bez elektrotechnické kvalifikace
ČSN 33 1500 Elektrotechnické předpisy. Revize elektrických zařízení)
ČSN 33 1600 ed.2. Revize a kontroly elektrických spotřebičů během používání
ČSN řady 33 2000
ČSN EN 50110-1 ed.2 (34 3100) Obsluha a práce na elektrických zařízeních
ČSN EN 50110-2 ed.2 (34 3100) Obsluha a práce na elektrických zařízeních – Část 2: Národní
dodatky.

1.8.2.8 ZDVIHACÍ ZAŘÍZENÍ, ZDVIHÁNÍ A DOPRAVA BŘEMEN

Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a
používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí;
Nařízení vlády č. 11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních značek a
zavedení signálů, ve znění pozdějších předpisů;
Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 19/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená zdvihací zařízení a stanoví
některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění pozdějších předpisů;
ČSN EN 12385-1+A1 (02 4302) Ocelová drátěná lana - Bezpečnost - Část 1: Všeobecné
požadavky)
ČSN EN 12385-4+A1 (02 4302) Ocelová drátěná lana - Bezpečnost - Část 4:  Pramenná lana
pro všeobecné zdvihací účely
ČSN EN 13414-1+A2 (02 4472) Vázací prostředky z ocelových drátěných lan - Bezpečnost -
Část 1: Vázací prostředky pro všeobecné zdvihací práce
ČSN ISO 11660-2 (27 0038) Jeřáby - Přístupy, ochrany a zábrany - Část 2: Mobilní jeřáby
ČSN ISO 12482-1 (27 0040)  Jeřáby - Sledování stavu - Část 1: Všeobecně
ČSN ISO 9927-1 (27 0041) Jeřáby – Inspekce - Část 1: Všeobecně
ČSN EN 1492-4+A1 (27 0147) Textilní vázací prostředky - Bezpečnost - Část 4: Vázací
prostředky pro všeobecné zdvihací práce vyrobené z lan přírodních a ze syntetických vláken
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ČSN ISO 4308-1 (27 0050) Jeřáby a zdvihací zařízení - Výběr ocelových lan  - Část 1:
Všeobecně
ČSN ISO 4308-2  (27 0051) Jeřáby a zdvihací zařízení - Volba ocelových lan  - Část 2: Mobilní
jeřáby - součinitel bezpečnosti Zp
ČSN ISO 4309 (27 0056) Jeřáby - Ocelová lana - Péče a údržba, inspekce a vyřazování
ČSN ISO 9926-1 (27 0060)  Jeřáby -  Výcvik  jeřábníků - Část 1: Všeobecně
ČSN ISO 9928-1 (27 0070) Jeřáby - Příručka pro  řízení jeřábu - Část 1: Všeobecně
ČSN ISO 13200 (27 0109) Jeřáby - Bezpečnostní značky a zobrazení rizika - Všeobecné
zásady
ČSN ISO 7296-1 (27 0110) Jeřáby - Grafické značky - Část 1: Všeobecně
ČSN ISO 7296-2 (27 0110) Jeřáby - Grafické značky - Část 2: Mobilní jeřáby
ČSN ISO 7752-1 (27 0130) Jeřáby - Zdvihací zařízení - Ovládání, uspořádání a charakteristiky-
Část 1: Všeobecné zásady (12.93)
ČSN ISO 7752-4 (27 0133) Jeřáby - Zdvihací zařízení - Ovládání, uspořádání a charakteristiky:
Část 4: Jeřáby výložníkového typu
ČSN EN 13155+A2 (27 0139) Jeřáby - Bezpečnost - Volně zavěšené prostředky pro uchopení
břemen
ČSN 27 0142 Jeřáby a zdvihadla - Zkoušení
ČSN ISO 12480-1 (27 0143) Jeřáby  - Bezpečné používání - Část 1: Všeobecně
ČSN ISO 8792 (27 0144) Ocelová vázací lana - Bezpečnostní kritéria a postup kontroly
při  používání
ČSN EN 1492-1+A1 (27 0147) Textilní vázací prostředky -  Bezpečnost - Část 1: Vázací
popruhy ze syntetických vláken pro všeobecné použití
ČSN EN 1492-2+A1  (27 0147) Textilní vázací prostředky - Bezpečnost - Část 2: Vinuté smyčky
ze syntetických vláken pro všeobecné použití
ČSN ISO 18878 (27 5005) Pojízdné zdvihací pracovní plošiny - Školení obsluhy
ČSN ISO 18893 (27 5006) Pojízdné zdvihací pracovní plošiny - Bezpečnostní zásady,
prohlídky, údržba a provoz
Zpracovaný dokument Systém bezpečné práce pro příslušný druh jeřábu.

1.8.2.9 TLAKOVÉ NÁDOBY

Nařízení vlády č. 20/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na jednoduché tlakové
nádoby;
Vyhláška ČÚBP a ČBÚ č. 18/1979 Sb., kterou se určují vyhrazená tlaková zařízení a stanoví
některé podmínky k zajištění jejich bezpečnosti, ve znění pozdějších předpisů;
ČSN řady 69 0010
ČSN 69 0012 Tlakové nádoby stabilní -  Provozní požadavky).

1.8.2.10 LAHVE K DOPRAVĚ PLYNŮ

Nařízení vlády č. 208/2011 Sb., o technických požadavcích na přepravitelná tlaková zařízení
ČSN 01 8014 Tabulky k označování prostorů s  tlakovými nádobami na plyny
ČSN 07 8304 Tlakové nádoby na plyny - Provozní pravidla
ČSN EN 1089-3 (07 8500) Lahve na přepravu plynů - Označování lahví (vyjma LPG) - Část 3:
Barevné značení
ČSN EN ISO 7225 (07 8501) Lahve  na přepravu plynů - Bezpečnostní nálepky

1.8.2.11 NÁŘADÍ, MECHANIZOVANÉ NÁŘADÍ, PROSTŘEDKY MALÉ MECHANIZACE

Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a
používání strojů, technických zařízení, přístrojů a nářadí.

1.8.2.12 STAVEBNICTVÍ, STAVBY, STAVEBNÍ PRÁCE

Zákon č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění
pozdějších předpisů
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Vyhláška č. 498/2006 Sb., o autorizovaných inspektorech
Vyhláška č. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, ve znění vyhlášky č. 62/2013 Sb.
Vyhláška č. 500/2006 Sb., o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci
a způsobu evidence územně plánovací činnosti, ve znění vyhlášky č. 458/2012
Vyhláška č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využívání území, ve znění pozdějších
předpisů
Vyhláška č. 503/2006 Sb., o podrobnější úpravě územního řízení, veřejnoprávní smlouvy a
územního opatření, ve znění vyhlášky č. 63/2013 Sb.
Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu
zdraví při práci na staveništích;
ČSN 34 1090 ed.2 Elektrické instalace nízkého napětí - Předpisy pro prozatímní elektrická
zařízení
ČSN 74 3282 Pevné kovové žebříky pro stavby
ČSN 74 3305 Ochranná zábradlí.

1.8.2.13 STAVEBNÍ STROJE A ZAŘÍZENÍ

Vyhláška ministerstva stavebnictví č. 77/1965 Sb. o výcviku, způsobilosti a registraci obsluh
stavebních strojů upravuje kvalifikaci obsluh stavebních strojů, ve znění pozdějších předpisů
ČSN ISO 3864-1 (01 8011) Grafické značky - Bezpečnostní barvy a bezpečnostní značky -
Část 1: Zásady navrhování bezpečnostních značek a bezpečnostního značení
ČSN ISO 7130 (27 7800) Stroje pro zemní práce- Návod postupu pro výcvik řidiče
ČSN ISO 8152 (27 7803) Stroje pro zemní práce - Provoz a údržba - Výcvik mechaniků
ČSN ISO 6750 (27 7805) Stroje pro zemní práce - Příručka obsluhy - Obsah a provedení
ČSN EN 474-1+A1 (27 7911) Stroje pro zemní práce - Bezpečnost - Část 1: Všeobecné
požadavky
ČSN EN 791+A1 (27 7991) Vrtné soupravy. Bezpečnost.

1.8.2.14 DOPRAVA SILNIČNÍ

Zákon č. 111/1994 Sb. o silniční dopravě, ve znění pozdějších předpisů;
Zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních, ve znění pozdějších předpisů;
Zákon č. 247/2000 Sb., o získávání a zdokonalování odborné způsobilosti k řízení motorových
vozidel a o změnách některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů;
Zákon č. 361/2000 Sb., o provozu na pozemních komunikacích a o změnách některých zákonů,
ve znění pozdějších předpisů;
Vyhláška MDS č. 478/2000 Sb., kterou se provádí zákon o silniční dopravě, ve znění
pozdějších předpisů;
Zákon č. 56/2001 Sb., o podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích, ve znění
pozdějších předpisů;
Nařízení vlády č. 168/2002 Sb., kterým se stanoví způsob organizace práce a pracovních
postupů, které je zaměstnavatel povinen zajistit při provozování dopravy dopravními prostředky;
Vyhláška č. 522/2006 Sb., o státním odborném dozoru a kontrolách v silniční dopravě, ve znění
pozdějších předpisů

1.8.2.15 CHEMICKÉ LÁTKY A PŘÍPRAVKY

Zákon č. 350/2011 Sb., o chemických látkách a chemických směsích a o změně některých
zákonů (chemický zákon)
Vyhláška ministra zahraničních věcí č. 64/1987 Sb., o Evropské dohodě o mezinárodní silniční
přepravě nebezpečných věcí (ADR), ve znění pozdějších sdělení;
Bezpečnostní listy použitých chemických látek a přípravků.

1.8.2.16 OSOBNÍ OCHRANNÉ PRACOVNÍ PROSTŘEDKY

Nařízení vlády č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování
osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čistících a dezinfekčních prostředků
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Nařízení vlády č. 21/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné
prostředky.

1.8.2.17 OSTATNÍ

Zákon č. 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických
odvětvích a o změně některých zákonů (energetický zákon), ve znění pozdějších předpisů.

1.8.3 RIZIKA OHROŽENÍ BEZPEČNOSTI A ZDRAVÍ OSOB PLYNOUCÍ Z PROVÁDĚNÝCH
PRACÍ

Používání stavební mechanizace
přejetí, přiražení a zasažení mechanizačním prostředkem; zasažení osoby manipulovaným
materiálem; pád z výšky - z mechanizačního prostředku; sjetí, převrácení mechanizačního
prostředku; náraz mechanizačního prostředku na překážku, ohrožení hlukem a vibracemi;
Práce se zdvihacím zařízením - autojeřábem
vznik nepřípustných zatížení na konstrukce jeřábu; přetížení autojeřábu - ztráta stability;
nepříznivé působení zdvihací síly; působení klimatických podmínek; porušení a ztráta funkce
podpěr; snížení, ztráta únosnosti podloží; provoz nepodepřeného autojeřábu; přiražení nebo
přitlačení osoby autojeřábem nebo jeho částí k části stavby či jiné pevné konstrukci (překážky)
a přejetí koly; pád břemene, náraz, zachycení a zasažení pracovníka břemenem;
pád břemene na vazače po neodborném uvázání a rozhoupání břemene, vysmeknutí smyčky
lana z háku jeřábu; přiražení a přitlačení pracovníka k pevné konstrukci v důsledku
nežádoucího pohybu břemene - při jeho zhoupnutí; přiražení končetiny mezi spouštěné
břemeno a pevnou konstrukci, podklad; přetržení vázacího prostředku (ocelového vázacího
lana, řetězu, popruhu); zachycení přemísťovaného břemene o materiál a jeho následné zřícení
a pád na osobu; zachycení háku vázacího prostředku o břemeno, a jeho následné převrácení
na pracovníka; pád nestabilního břemene, převrácení břemene po odvěšení na osobu (vazače);
pád vazače z výšky (z vozidla, ze stohu atd.); pád, uklouznutí jeřábníka popř. jiné osoby (při
výstupu a sestupu na stanoviště obsluhy apod.); ohrožení bezpečnosti silničního provozu a
osob; poškození zařízení; úraz el. proudem při přiblížení autojeřábu k vedení vn; pád části
jeřábu, přiražení končetiny.
Zemní práce
sesutí stěn výkopu; zavalení osob zeminou; pohyb nahromaděné zeminy; porušení
inženýrských sítí – úraz elektrickým proudem, popálení vlivem výbuchu nebo požáru;
Práce s ropnými a chemickými látkami
působení chemických a ropných látek na organismus; kombinovaný účinek dvou a více
chemických látek a škodlivin; práce s rozpouštědly náchylnými k tvorbě peroxidů; ukládání a
manipulace s chemikáliemi a ropnými produkty; nebezpečí vzniku výbušné atmosféry;
nebezpečí požáru z důvodu samovznícení; poškození životního prostředí.
Práce na vyhrazených elektrotechnických zařízeních
zasažení osoby el. proudem; dotyk osoby s živými částmi; dotyk cizích vodivých předmětů s el.
vodiči; nahodilý dotyk s živými nebo neživými částmi el. zařízení; záměna fázového a
ochranného vodiče; vytržení přívodní šňůry k spotřebiči; porušení izolace přívodů; poškození,
porušení izolace vodičů a šňůrových vedení; chybná funkce el. zařízení; nemožnost rychlého
vypnutí el. proudu; přiblížení osoby k vodičům el. venkovního vedení; zasažení osoby bleskem;
účinky statické elektřiny.
Práce na vyhrazených tlakových zařízeních
zasažení osoby tlakovou kapalinou, destrukce tlakové nádoby; chybná funkce výstroje tlakové
nádoby; chybná obsluha tlakové nádoby; nebezpečí vyplývající z vlastností plynu, kapaliny;
záměna tlakových lahví (plynu); pád tlakové lahve; únik plynu z lahve; zásah nepovolaných
osob; zvýšení ohrožení při požáru; vznik výbušné atmosféry; výbuch tlakové lahve; doprava
tlakových lahví vozidly.
Skladování, ukládání materiálu, manipulace s materiálem
pád osoby na rovině při přenášení břemen; pád břemene na osobu; převržení, sesunutí
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kusového materiálu; pád břemene na nohu; přiskřípnutí prstů, přiražení ruky pracovníka;
poškození páteře; přiražení břemenem; kontakt ruky s ostrými částmi na povrchu břemene;
ztráta stability demontovaného zařízení; naražení osoby o překážku.
Doprava silničními prostředky
přejetí, přiražení vozidlem; zasažení osoby materiálem po otevření bočnic; pád z výšky -
z vozidla, pád osoby při nastupování nebo vystupování z vozidla; sjetí vozidla ze zpevněné
komunikace, nežádoucí pohyb vozidla, převrácení vozidla; náraz vozidla na překážku; dopravní
nehody.
Stavebně montážní práce
pád osoby na staveništních komunikacích; zachycení osoby o překážku (uskladněný materiál);
uklouznutí osoby v terénu; pád osoby z výšky nebo do hloubky; propadnutí osoby; pád osoby
při výstupu a sestupu; prochladnutí organismu; přehřátí, úpal; oslnění; pád předmětu z výšky;
nebezpečí vibrací zejména při provádění bouracích prací; ohrožení osob hlukem při prováděné
stavební činnosti; nebezpečí výskytu prachu a jeho účinků; poškození pokožky při manipulaci
se stavebními materiály.
Svářečské práce
působením svářečských aerosolů, prachů, dýmů; rozstřik žhavých částí; kontakt svářeče s
horkými povrchy; popálením osob v blízkosti svařování; ohrožení očí odlétnutými částicemi;
svařování v prostorách se zvýšeným nebezpečím požáru; svařování v uzavřených a těsných
prostorách; působení záření; pád svářeče z výšky; nepříznivé mikroklimatické podmínky;
kontakt s připojovacími svorkami; špatný izolační stav svařovacích zdrojů a zařízení; přímý
dotyk neizolovaných částí svařovacího transformátoru; úraz el. proudem při přemísťování
svářečky; svařování v kovových nádobách; zpětné šlehnutí plamene; ohřev a exploze lahve;
únik kyslíku, styk kyslíku s mastnotou; popálení svářeče při úniku kyslíku; únik acetylénu;
poškozený, nesprávně nasazený a ovládaný redukční ventil - únik plynu; popálení plamenem
hořáku.

1.8.4 PŘEDPOKLÁDANÁ ZDRAVOTNÍ RIZIKA PLYNOUCÍ Z PROVÁDĚNÝCH PRACÍ

Rizikové faktory Vznik – návrh opatření
prach při provádění stavebních prací (zejména při bouracích pracích),

manipulacích se stavebním materiálem (suché stavební směsi,
vápno, cement), terénní úpravy – technická opatření (zvlhčování) –
používání osobních ochranných pracovních prostředků

chemické látky nepředpokládá se používání na staveništi, pouze manipulace
s náplněmi do technologických zařízení (minerální oleje) –
organizační opatření (dodržování zásad stanovených
v bezpečnostních listech používaných látek) – používání osobních
ochranných pracovních prostředků

hluk  při provádění stavebních prací (zejména při bouracích pracích) –
používání osobních ochranných pracovních prostředků, čerpání
bezpečnostních přestávek

vibrace při provádění stavebních prací (zejména při bouracích pracích) –
používání osobních ochranných pracovních prostředků, čerpání
bezpečnostních přestávek

neionizující záření a
elektromagnetická pole

nepředpokládá se

fyzická zátěž v průběhu prováděných stavebních prací, montáž technologie –
organizační opatření (zákaz ruční manipulace s nadlimitními
břemeny) – technická opatření (využívání technických zařízení
určených k manipulacím s břemeny)

pracovní poloha nepředpokládá se pro rozmanitost prováděných prací
zátěž teplem působením klimatických podmínek – organizační opatření

(poskytování bezpečnostních přestávek) – používání osobních
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ochranných pracovních prostředků (ochranné nápoje, vzdušné
pracovní oděvy)

zátěž chladem působením klimatických podmínek – organizační opatření
(poskytování bezpečnostních přestávek) – používání osobních
ochranných pracovních prostředků (ochranné nápoje, teplé
pracovní oděvy)

psychická zátěž nepředpokládá se
zraková zátěž nepředpokládá se

práce s biologickými
činiteli

při provádění stavebních prací (zejména při bouracích pracích a
demontáži původní technologie), při provádění potápěčských prací
v důsledku styku s usazeninami a kaly obsaženými ve vodě –
používání osobních ochranných pracovních prostředků – důsledná
osobní hygiena

1.8.5 ZÁVĚR

Výčet právních a normativních předpisů, rizik ohrožení bezpečnosti práce a zdravotních
rizik odpovídá pracím uvedeným v tomto dokumentu, které lze předpokládat při rekonstrukci VD
Klabava.

1.9 PODMÍNKY PRO OCHRANU ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ PŘI VÝSTAVBĚ
Základním předpokladem omezení dopadů výstavby na životní prostředí bude šetrný

postup výstavby, vylučující zásahy mimo nezbytný prostor staveniště. Rozsah plochy zařízení
staveniště, které je dáno umístěním a velikostí jednotlivých rekonstruovaných objektů VD, je
vzhledem k rozsahu stavby minimalizován.

Dopravní opatření po dobu výstavby budou zahrnovat využití stávajících veřejných a
účelových komunikací pro mimostaveništní dopravu materiálů a hmot a pro příjezd stavebních
mechanizmů k obvodu staveniště.

Jako součást inženýrských opatření pro fázi výstavby bude při výběrovém řízení na
dodavatele stavby požadováno specifikování garancí na minimalizaci negativních vlivů stavby
na životní prostředí, jakož i délky výstavby. Dále budou pro dodavatele stanoveny požadavky
na používání moderních a progresivních postupů výstavby s využitím k životnímu prostředí
šetrných technologií - méně hlučných, s nižšími emisemi.

1.9.1 VLIVY NA OBYVATELSTVO

Při realizaci záměru bude z hygienického hlediska docházet dočasně k negativním
vlivům, spojeným se stavební činností. Bude se jednat o zvýšenou prašnost, hluk a zplodiny ze
stavebních strojů a nákladních automobilů, které budou zajišťovat dopravu materiálu.

Tyto negativní vlivy na obyvatelstvo budou dočasné a jejich dopad bude vzhledem
k poloze stavby mimo obytnou zástavbu nevýznamný.

1.9.2 VLIVY NA OVZDUŠÍ

Šíření prašnosti a exhalací ze stavební činnosti bude omezeno relativně velkou
vzdáleností staveniště od nejbližší obytné zástavby a dále existencí rozsáhlé zeleně v území
obklopujícím staveniště.
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1.9.2.1 STAVBA JAKO PLOŠNÝ, STACIONÁRNÍ ZDROJ ZNEČIŠTĚNÍ

Ve smyslu zákona č. 86/2002 Sb. o ochraně ovzduší před znečišťujícími látkami je
stavbu možno chápat jako potenciální stacionární, plošný zdroj znečištění, jehož nepříznivé
působení lze minimalizovat vhodnými opatřeními na přijatelnou míru.

Množství emitovaného prachu při výstavbě nelze odhadnout, závisí především na
technologii výstavby a disciplinovanosti pracovníků provádějící organizace. Pravidla pro
jednotlivé činnosti (manipulace se stavebními hmotami, případné deponie zemin, kropení ploch
apod.) budou zakotvena v technologickém a pracovním postupu prací dodavatelské organizace.

Šíření prašnosti a exhalací ze stavební činnosti bude omezeno relativně velkou
vzdáleností staveniště od nejbližší zástavby.

1.9.2.2 MOBILNÍ ZDROJE ZNEČIŠTĚNÍ

Určitým zdrojem znečištění ovzduší oxidy dusíku a uhlíku budou v průběhu výstavby
motory mechanizačních a dopravních prostředků.

Liniový zdroj znečištění ovzduší v době výstavby bude představovat přeprava odtěžené
zeminy a demoličního materiálu ze stavby a stavebního materiálu na stavbu.

Základní přepravní trasa bude vymezena i s ohledem na minimalizaci přírůstku
znečištění ovzduší v exponovaných úsecích.

V porovnání se stávajícím zatížením převážné většiny dotčených úseků komunikací se
nebude jednat o zásadní přírůstek zatížení. Vliv na znečištění ovzduší (prašností a výfukovými
plyny – oxidy dusíku) podél dopravních tras tedy nebude zcela zásadní.

Ochranná opatření:
- zajistit schválení přepravních tras pro odvoz odpadů (výkopku) příslušnými správními

úřady,
- prověřit možnost maximalizace kapacity přepravních prostředků odvážejících odpady pro

snížení intenzity zatížení komunikací,
- všechny mechanismy, které se budou pohybovat na staveništi, udržovat v dokonalém

technickém stavu,
- zajistit, aby staveništní zařízení svými účinky - exhalacemi, prašností a zápachem -

nepůsobilo na okolí nad přípustnou míru,
- podle okamžitých podmínek provádět kropení při pracích, u kterých dochází k víření

prachu, při bouracích pracích, omezit skladování a deponování prašných materiálů na
staveništi,

- kontrolovat dodavatele stavby při zajišťování řádné údržby a sjízdnosti všech jím
využívaných přístupových cest ke staveništi po celou dobu výstavby a zajistit účinnou
techniku pro čištění vozidel před jejich výjezdem na veřejnou komunikaci,

- dbát na ohleduplný způsob jízdy dopravních vozidel dodavatele (především v obcích),
v době výstavby bude třeba její správnou organizací minimalizovat pojezdy mechanismů a
těžké techniky po veřejných komunikacích.

1.9.3 VLIVY NA HLUKOVOU SITUACI

1.9.3.1 STAVENIŠTĚ

V době výstavby je možno v blízkosti staveniště očekávat dočasné zhoršení hlukové
situace hlukovými emisemi stavebních strojů a vozidel obsluhujících stavbu. S ohledem na
příznivou lokalizaci staveniště vůči obytné výstavbě nebude toto zhoršení významné.

Protože příspěvek dopravy v průběhu stavby ke stávajícímu dopravnímu zatížení
dotčených komunikací bude malý, nebude vliv přepravy výkopku na akustickou situaci podél
dopravních tras podstatný.

Přesto, i za předpokladu souběhu činnosti více zdrojů hluku na staveništi, nelze
předpokládat významné negativní ovlivnění akustické situace nejbližší obytné zástavby hlukem
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ze stavby. Příznivým faktorem je především dostatečná vzdálenost od nejbližší zástavby.
Příspěvek stavby ke stávající hlukové „kulise“ bude tak minimální.

1.9.3.2 PŘEPRAVNÍ TRASY

Možnosti ovlivnění akustické situace podél přepravních tras souvisejí se stávající
hlukovou situací podél předpokládaných přepravních tras. Ze současného zatížení tras je
možné usuzovat, že příspěvek dopravy ze stavby ke stávajícímu hlukovému zatížení
komunikací bude prakticky neprokazatelný.

Ochranná opatření :
- prověřit možnost maximalizace kapacity přepravních prostředků odvážejících odpady pro

snížení intenzity zatížení komunikací
- všechny mechanismy na staveništi musí být v dokonalém technickém stavu
- hlučná zařízení na staveništi (např. kompresory) je třeba stínit mobilními akustickými

zástěnami (nutná průběžná kontrola ze strany investora)

1.9.4 ZÁSADY ŘEŠENÍ ODPADOVÉHO HOSPODÁŘSTVÍ Z VÝSTAVBY

V rámci žádosti o povolení stavby bude třeba:
- předložit specifikaci druhů a množství odpadů vzniklých v procesu výstavby a doložit

způsob jejich odstraňování,
- jednat o možnostech využití přebytku výkopku s městskými úřady, případně soukromými

subjekty,
- vytvořit v rámci zařízeni staveniště podmínky pro třídění a shromažďování jednotlivých

druhů odpadů v souladu se stávajícími předpisy v oblasti odpadového hospodářství;
o vznikajících odpadech v průběhu stavby a způsobu jejich odstraňování nebo využití bude
vedena odpovídající evidence.

Realizací stavby nedojde k tvorbě nebezpečného odpadu s výjimkou odpadu
z demolic v okolí asfaltového těsnění. V současné době není jasné jeho množství, ani nakolik
bude možné, jej oddělit od ostatních materiálů, aby bylo možné nakládat s ním samostatně.

Odpad bude zlikvidován zákonným způsobem.

Při výstavbě budou vznikat odpady související především se stavebními a demoličními
pracemi. Bude se zejména jednat o výkopek při provádění zemních prací a materiál z demolic
stávajících betonových konstrukcí. Jedná se o bezpečnostní přeliv, skluz a vývar, stávající
vlnolam a stávající povrch lávky a zábradlí v celém rozsahu výměny.

Objem výkopku celkem: 26670,1 m3

Objem demoličního materiálu 6915,5 m3

Další odpady vzniknou v souvislosti s nezbytným kácením a mýcením dřevin.
Vznikající odpady bude nutno ze staveniště odstranit – odvézt ke konečnému uložení,

případně, pokud to jejich mechanicko-fyzikální a chemické vlastnosti umožní (a v případě
poptávky) nabídnout materiál k dalšímu využití (zeminy ve stavebnictví, dřevo jako topivo).

V průběhu výstavby budou vznikat i další odpady (komunální odpad z provozu zařízení
staveniště, odpady z údržby techniky apod.), které však budou z hlediska množství a nároků na
řešení jejich odstraňování méně podstatné.

Druhy a množství odpadů, které mohou v rámci stavby vzniknout je specifikováno
v následující tabulce. Odpady jsou zařazeny v souladu s vyhláškou č. 381/2001 Sb. v platném
znění provedeném vyhláškou 503/2004 Sb., kterou se stanoví Katalog odpadů, Seznam
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nebezpečných odpadů a seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů.
V tabulce je rovněž uveden způsob nakládání s konkrétním odpadem.

S veškerými odpady bude nakládáno v souladu s platnou legislativou tj. zejména
v souladu se zákonem o odpadech č. 185/2001 Sb. v platném znění a prováděcími vyhláškami
č. 383/2001 Sb. o podrobnostech nakládání s odpady v platném znění, 294/2005 Sb.
o podmínkách ukládání odpadů na skládky a jejich využívání na povrchu terénu a změně
vyhlášky č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady. O veškerých produkovaných
odpadech a nakládání s nimi bude vedena evidence. Odpady budou v souladu se zákonem
č. 185/2001 Sb. § 16, přednostně využívány, odpady, které nebude možné využít, budou
předávány oprávněných osobám k dalšímu nakládání. Oprávněnost příjemců odpadů do svého
vlastnictví bude před předáním v souladu s § 12 zákona 185/2001 Sb. původcem (zhotovitelem
stavby) ověřována.

Předpokládaný charakter a kubaturu odpadů, vznikajících v průběhu výstavby (ve
smyslu vyhlášky MŽP č. 381/ 2001 Sb.) uvádí následující tabulka:
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Tabulka odpadů v době výstavby a způsoby nakládání s nimi
Číslo

odpadu Název odpadu Kat.
odpadu

Způsob nakládání
s odpadem

02 01 07
Odpady z primární produkce z lesního
hospodářství -  pokácené dřeviny

O

odvoz a uložení na
skládku S-OO, nebo
tříděný odpad, nebo
využití v místě (topení)

15 01 02 Papírové a lepenkové odpady O Recyklace, využitíPlastové obaly O

17 01
Stavební a demoliční odpad - beton, cihly,
keramika O

inerntní

odvoz a uložení na
zabezpečené skládce S-
OO

17 01 01 Beton O

Recyklace, využití17 01 02 Cihly O
17 02 01 Dřevo O
17 02 03 Plasty O

17 03 01 Asfaltové směsi obsahující dehet N Recyklace, eventuálně
odstranění skládkováním

17 04 05 Železo a ocel O Recyklace
17 04 11 Kabely neuvedené Pod č.17 04 10 O Recyklace

17 05
Stavební a demoliční odpad - zemina
(vytěžená) O

inertní

Odvoz a uložení na
zabezpečené skládce S-
OO

17 06 04 Izolační materiály O Odstranění skládkováním

17 09 Jiný stavební a demoliční odpad O odvoz a uložení na
skládku S-OO

20 02 01 Biologicky rozložitelný odpad (smýcení dřevin) O Kompostování

20 03

Ostatní komunální odpady (stavební firma)

O

N

odvoz a uložení na
skládk
u S-
NO,
nebo
tříděný
odpad

1.9.5 VLIVY NA VODU

V souvislosti s prováděním stavebních prací bude nutné vyloučit možnost zásadního
ohrožení jakosti vod. Bude nezbytné dodržovat základní preventivní opatření proti znečištění
povrchové vody. V horní vodě bude stavební činnost probíhat v těsné blízkosti hladiny zdrže VD
a pod hrází budou stavební práce prováděny v okolí vodního toku.

V zájmovém území nejsou žádné významné zdroje podzemních vod.
Při provádění stavby bude nutno dodržovat preventivních opatření k vyloučení možnosti

vzniku ekologické havárie v důsledku úniku ropných látek z mechanizačních a dopravních
prostředků stavby do prostředí.

Parkovací a čerpací plochy a sklady PHM bude nutno situovat mimo oblasti ochrany
vod a mimo záplavové území nebo území jinak choulostivá.

Ochranná opatření:
- všechny mechanismy na staveništi budou muset být v dokonalém technickém stavu;

nezbytná bude kontrola zejména z hlediska možných úkapů ropných látek (vany); bude třeba
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zajistit stavební plochy a splachy z nich sbírat event. s předčištěním, u ploch pro stání
vozidel bude uskladněn balený vapex a budou zajištěny odběry vzorků a odpovídající
likvidace případných odpadních a znečištěných vod; ve stavebních mechanismech je
vyžadováno používat pouze ekologicky šetrná mazadla a oleje,

- pro stavbu bude vypracován plán havarijních opatření pro případ havarijního úniku látek
škodlivých vodám podle zákona o vodách a s jeho obsahem budou seznámeni všichni
pracovníci stavby;

- v případě havárie bude nezbytné postupovat podle pokynů zpracovaných v havarijním plánu
(zařízení staveniště musí být vybaveno dostatečným množstvím sanačních prostředků pro
případnou likvidaci úniků ropných látek, v případě úniku ropných nebo jiných závadných
látek bude kontaminovaná zemina neprodleně odstraněna a uložena na lokalitě určené
k těmto účelům);

- v povodňovém plánu stavby bude řešení evakuace a zajištění stavby pro případ povodně.

1.9.6 VLIVY NA PŮDU

V rámci přípravných prací dojde před zahájením vlastní stavby k sejmutí ornice a jejímu
uložení na zvláštní deponii. Na každém ze tří ploch zařízení staveniště je třeba rezervovat
plochu mezideponii na uložení ornice cca 1000 m2.

V rámci přípravy stavby bude řešen způsob nakládání s přebytečnými vytěženými
zeminami a materiálem z demoličních prací, a to včetně řešení trasy pro dopravu hmot a místa
jejich uložení. Ochranná opatření platí shodně s předchozí kapitolou Vlivy na vodu.

1.9.7 VLIVY NA HORNINOVÉ PROSTŘEDÍ

O negativních vlivech lze vzhledem k charakteru území uvažovat prakticky jen
v souvislosti s potenciálními riziky souvisejícími se všemi stavebními aktivitami prováděnými
těžkou mechanizací, tj. s úniky ropných látek a olejů ze zemních a dopravních strojů. To je však
otázkou důsledné kontroly a dodržování obecných zásad.

Při provádění výkopových prací je třeba monitorovat a hodnotit těžené materiály nejen
z hlediska jednotlivých horninových typů, ale i z hlediska obsahu možných kontaminantů a
rozhodovat o následném nakládání s těmito zeminami.

K ovlivnění hydrogeologických poměrů a zdrojů podzemních vod v důsledku stavby
nedojde.

1.9.8 VLIVY NA FLORU A FAUNU

Vzhledem ke skutečnosti, že v prostoru výstavby není zaznamenán výskyt zvláště
chráněných druhů rostlin a živočichů, nelze kvalifikovat vliv stavby jako významný.

Pouze v relativně krátkém období výstavby (dvě sezóny) dojde k mírnému zhoršení
lokálních podmínek pro některé druhy živočichů. Jedná se o nepříznivý vliv krátkodobý, který je
možno navrženými organizačními i technickými opatřeními minimalizovat. Ve výhledu bude
biotechnický stav lokality, tedy i biotopů fauny, plně obnoven.

Ochranná opatření:
- kácení dřevin realizovat v mimovegetačním období,
- postupovat dle normy ČSN DIN 18 920 – Ochrana stromů, porostů a ploch pro vegetaci při

stavebních činnostech,
- po ukončení stavby je nutno snižovat jakýmkoliv způsobem možné synergické působení

negativních vlivů na přírodní prostředí a odstranit všechna zařízení stavenišť i jiná navazující
zařízení a stavbou dotčené plochy obratem rekultivovat alespoň osetím (travní porosty),

- zajistit systém údržby zatravněných ploch.
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2 PODMÍNKY A NÁROKY NA PROVÁDĚNÍ STAVBY

2.1 OMEZENÍ HLAVNÍCH ÚČELŮ VD V PRŮBĚHU REKONSTRUKCE
V závislosti na hydrologických podmínkách budou dodrženy všechny účely VD Klabava.

2.2 LHŮTY VÝSTAVBY
Lhůta výstavby se předpokládá cca 18 měsíců. Postup výstavby bude upřesněn

dodavatelem stavebních prací, včetně kompletního harmonogramu stavby. Harmonogram
stavby musí respektovat mimo jiné podmínky stanovené provozovatelem a uživateli díla, majiteli
dotčených pozemků a bude odsouhlasen investorem.

Předpokládaný časový harmonogram realizace stavby je následující:

vypracování DPS pro zadání stavby 06/2015
výběr zhotovitele 07/2015-11/2015
předpokládaný termín dokončení stavby 12/2015
předpokládaný termín kolaudace stavby 12/2016

Termíny se mohou měnit zejména v návaznosti na podmínky dotačního programu a požadavky investora.


